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17, 111111”18. Qeftwn ~

Weift Du, wad Arbeit ift? Nein! Das ift etwasd jehr
Cdwieriged; aber e3 foll aud fdwiertg fein, denm um
fo fdhdner ift die Rube. (A Strindberyg.)

2'26 (l16ung 1-4) A fl'egt _ [Bgl. 34 u, Arbeitdplan] -

. A3 iilgergaug 31t dem fpiteren gingliden Wegfallen der wirtlicgen iiberjesung [vgl. 246] find bier in
Per dritten Beile meijt nur bdie.newen, bisher: nidht dagerwcienen Worter 2. iiberjept.

— Ar du galen? I en sadan” 'stund? Da- hade jag vill varit viird
— @ bda ga™[en? 1 & Bo7-ddn  ptBu? T 9™7HE0-° ji  wil wa“-rit wd"d

verviidt : Augenblic
4 att kastas utfér trapporna.] Nej, jag sade % inte ett ord,] hvarken
it fip-tip . &t-for (RECp-5-md.  0d, ja BA[-DE] Tn-t® & 7D, win-fen
geworfen werden hinab die Treppen. ) weder
da eller sedan. — & Men hur i alla tider kom ni da att bli man och hustru—ﬁ
D07 & L-efe-bidn. —  min har T &(-8 -0k fSm ni 96 &t bl mdn & HEV-trE?
fpiter. — © alle TWetter

— da, vet du, bror ‘SVante, fordéme mig, om jag det kan siiga. A Aff Jug _

— j& wét d&, bRA-frodn-te, f8-08"m-> mdi, Sw ja vd” fdn Bar-i. it ja”
verfludje

inte friade,] det vet jag da sa sikert som att jag sitter hiir, och & inte
tu-to fri-d[-0°], pd” wét ja 5. o pa’-fut Bim &t jai FIt°m hA"R, D u-te
- B -beftirmmt - :
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(SBmis) S . .26 Tert)

gjorde hon det,‘]’det kan dw vii‘lvvbegripa. Jag tror néistan, att & det var

jut-r0¢ Bi"n dd," b@” fdn d& wdl bé-gri-pd. ja tra”-md‘p-tdn, &t b3 mwa
' - fait

frun i huset, diir hon var,] som friade for oss bigge; jag vet bara det,
fr&"n 1 ha"-p°t, vdr hlin wa, Fm {RU-G[-D°] foR Of biVg-¢; ja we”t ba-rd A",

att en. sondagskvill ett halft ar diirefter, ¢ satt jag inne i Karins rum]
at en  fi7w-vig-fwdl  #f  BAlft 0-dAR-Gf-t°R, git ja w1 fBU-ring rEm
e— —— .
Abend darnad) m
 med hennes hiinder i mina, mina blickar 8 fiista pa hennes] och 9 lyckligare
md  hatu-*g ha'n-2°R T mi™-nd, mi*-nd bh“f -iR- fAB-td pd HA“u-ep D {Hf-1i-d-re
-geridytet

in jag tror, att madgon miinmiska har  varit i viirlden pa den hiir sidan
dn  ja tRAm, Gt wp“-gon mim-i-jhd har wa-rit T wd’-ven pd din  HA7-rfi-din

syndafloden. ] — 40 Din gamle tok!] utropade brukspatron Holter muntert

pin-vd-flo-ven. — bin gd™m-l® taf! &t-ra-pd-ve HRE(R- pa -tRan 56’( 1R MBS N~
der Sintjlut . - . Nar rief aud
och steg upp A4 for att . klappa sin viim revisorn pa, axeln,] da i
o ptegg 8p for, dt Hdp-d v win- REWI-Eom po ERCIln, 96 1
erhob fid) : " flopfen . } pie Schulter,
detsamma 4% dorren till det yttre rummet slogs upp med fart,]
da-pirm-d DI RN til. pd Wt-k® m&m-°t flafp 8%p ma fart, -
- demjelben (Augenblid) die Tirr . gedffnet wurde Sdnelligleit
A3 ett niuntert skratt och’ ett " frasande af siden hirdes,] blandadt A4 med.
8 omdu-tet iR 0 ¥ fRAV-BAn-d® aw i-ben §E-rd°p, Hlin-dit mé -
Ladjen Ravjdent .  Seide _gemijdit
Klangen af ett par sporrar,] "ocli den glade brukspatronen 4% viinde sig om,] -
flind-en aw &  pa-rBpS R-dR, "bin  gla-pe BReff; pi-tRA-nn wd™N-d° it Im,
vem RKlange Sporen frohliche '

i det han utropade: 46 Ni, se diir kommer min hustru'] — Yar viin Pelle
T bd “hin @t-Ei-pi-be: id, §e da"r I8”m-°r” min §BP-frE! WwWHR win pidl-e

Andrén hade knappt humit 49 stiga’ upp fran -soffan och intaga en
dn-dbre™i Hid-e fnii;’)'t I)e nit - piitgd 87p’ fRnu gof-dn B Tutagd e
' ‘ - Beit ‘gewonnen B '

passzm(le llalsmngsposnur,] forriin han ﬂek se 18 en ung vacker kvinna
pig-di-de ha IB-ningp pu -pit-ag, f6'R-Gn - hdn tf Be” 7 ¥ B"is wi"f-*m  fwivn-d
Gtellung jum Grufe . bevor S

med hig och statlig viixt hoppa in i rummét'och _med ett slags koketterande
;mé ha"g" Y ptot-1T mwakpt "‘56‘11'{5 i i "f';é"m-et""ﬁ T omdl o ét fs[&ff; f6 fat-e”-nau-b“
- © fettlidy Wudhs - Hiipfen . . 4 et



(Deutide Wortiiigung 226—227 | Brief 9)

glidtighet kastande sig i armarne pa hans viin brukspatronen,] hvars rodlitta
glat-i-pet  f'p-tan-d® Pai T &*R-md-rn® pd Ging win brEfE-pi-tra-nn, wirf Rl
Frohlidhfeit  werfen(d) ' ' gerdteted

anlete blef 49 iinnu mera skinande,] da han omfamnade sin unga hustru
dn-le-t¢ blew au-8 me-rd {hi-ndn-d2, b6 Hau S w-fan-nd-de fin Sws-& H8p-tré
Gefidyt '  glingend wmarmte

20.me(l' en liflighet och en eld], som man knappast skulle kunnat tilltro
md e [w-lf-het 8 & &b, fom mdn  fndp-dpt BEL-e  Bn-dt fV-tra

Lebhaftigfeit Feuer” . faum jutrauen
hans fyrtiosex ar. %8 Denna liflighet tycktes ocksd nagot forbrylla den
hingy fo-+ti-p@’ip BR. pitm-d [Tw-i-het -1 -0 i}x’)‘-gét [OR-DRE"[-F Din
Ce R fdhien ' vermirren

unga] frun,] som i hack och hiil foljdes ®% af en ung kavalleriofficer] med
snd-d fmén, fodm it HEE B Al {0°0-d° aw & 8nd fi-wdl-°-rIV-6f-i-fer md
auf Sdritt und Tritt

23 et fint och vackert ansikte samt ett par riktigt hjirtembrdande mustascher
Bt fint & wd”i-et Bn-Bi-4° gdmt ¢ par mI-tTt jAT-rt®-mB-rbin-d* mbp-taT-{d°R

Befidyt - , hevgmordenben”  Schnurrbart
af den spetsiga sorten,] B4 med stirsta omsorg kammade utefter ett par
aw ddn BpEt-pi-d po-ten,’ mi Bo“ef-td Sm-fomj fEm-d-d° at-0ft°R & par

fpiten At Gorgfalt gefiimmt  [dngs

fylliga och tﬁmligen ‘spotska lippar,] samt pa hakan sekunderade .af ett
fENE b tEwli-en ppSTi-piE (Wp-ir, - fptwt pd  ha-fin  Be-féu-de”-rA-d° aw - &t

vollen siemlich fpottijhen Sippen K fefundiert .
begynnande pipskiigg, hvars ljusare fiirg 25 skvallrade om, att dess-iildre
bE-girn-in-p®  pivyp-hitg, iwdefy jE-HE-r® fAR] phwd“[-r3-d® dm, " dt ddp d"l-r°
beginnenden  Spigbart o Belleve  Favbe erziflte  davon 4 '
Drider fatt gira bekantskap med m’igqn mirk. kosmetik] G for att- kunna
brI’-D°R f3t. j6VRdE be-fa”nt-ffap md nb-gdn wIRf fof-me-ti”E . for . 3t [Bu-d

‘ C e ‘ Barfpomabde

" framtrida sa mycket starkare.]
frRiVm-tra-od o mif-e i w-fd-re,
- Bervortreten ’

997. (wings) - B. Deutibe MWortfiigung. . [mgt 85 wb 7o)

. — Bift du von Sinnen? Jn eivem  folden Augenblid?” Dann hitte id) e3 wobl
verbient, “die Treppen ‘hinabgeworfen. su werden. Nein, id) fagte fein Wort, weder -banials,
nod fpiter. — Aber wie fam es denn, pak ihr Mann und Frau wurdet? — Ja, eift
bu, Freund Shaute, i) will verflucdht fein, wenn i) vad zu jagen vermag! Daf id) nidyt
(im fie) ‘anbielt, pas weify i) o beftimmt,; wie "id) hier fige, und Taudy] fie tat e3 nidht, vas
fannft du wohl begreifen. S glaube fait, ;baf e3 die Frau war, in deren Haufé fié fid)
befand, die filr uns beide warb; iy weify nur,:daf idh ein halbes Jahr fpiter, eines Sonntags-
abends in Kaving Bimmer mit-ihten Hinden in den meinigen fap, meine Blide auf vie 1htigen
gevichtet, tnd idh. g[,auBe', gliidlicjer alg irgend ein' Menjd) in der Telt diesfeiis der ‘@il}h
flut je ‘gewefen ift. — Du-alter Tor! rief der Guisbefiter Holter beiter aus, ndent-er fidy
B . . o F e e ‘— 147 - 9*



(Brief 9- 227--229 Gegenieitige ilberieluna 2¢.)

erhoh, um {einem Freunde, dem Revifor, auj die Sdulter zu flopfen, afs in demfelben
Augenblid die Tiir ju dem duperen Jimmer fehr jdneld gedffuet, ein bheitered Laden und
ein Raujden von Seide gehirt wurbe, gemijdht mit vem Klange von einem Paar Sporen,
und der frdflide Gutsbejiger drehte fih (mad) der Tir) um, indem er audvief: Na, jieh
ood), da fommt meine Frau! — Unjer Freund Pelle Undrén Hatte faum Jeit gewonnen,
fidh vom Goju zu erheben und eine pafjende Stellung zum Gruge eingunehmen, al3 [bevor]
er eine junge fhdne Fraw von Hober und ftattlicher Gejtalt [Wuds] in vad Jimmer hitpjen
und jid) mit einev Art fofettierender Frohlidieit in die Arne jeined Freunbes, des Gutsbefipers,
werfen faf, bdefjen gerdteted Gefidt nody glangender wurde, ald ev feine junge Frau mit
einer Lebhojtiglett und einem Feuner umarmte, wie man died faum feinen jed)Sundvierjig
Sahren Bitte gutvauen fonuen. Diefe Lebhaftigleit jdjien aud) die junge Frau etwasd u
vermirren, der ein junger RKavallerieoffizier didit anf dem Fupe folgte; ev Hatte ein feines
und [honed Gefidt, jowie etnen wirllid) Herzeroberndent [herzmorbenven] Sdurrbart von
dev fpigen Art, der mit der griften Sorgfalt auf ein Paar volle und giemlid) fpottijche
Lippen gefdmmt, jowie auf dem Kinn von einem beginnenden Spisbart jefundiert war,
defjen Bellere Farbe verriet, dap defjen dlterer Bruder Befanntjdajt mit ‘ivgend einem dunflen

Fosmetijden Mittel geniadht hatte, wm wm fo

(6. 6.5 C. Gegenj. lberjehung. so)

228. (its. 10 D. Terterlanterung.(s
1. Ausjprache von siiga.:

Died ijt audh ein Wort, da3 gleid) wie mig,
dig, sig verfdjieden audgejproden wird, je
nacdpdem e8 {id) in der Mngangdipradje oder
in der felerlidhen Mede befinvet. Jn legterem
Falle twird e3 gang regelmdfig Ba‘-gi ge:
{proden, alfo mit langem &-Laut uud dem g
wie g in gehen. Jn der Umgangsdjpracdhe da-
gegen Jpridht man dg- mit vem Diphthong &
aud, deffen #:Qaut fuvz ift: alio pa-d. Jm-
perfeftum von siga ift sade (§a*-b°) und wird
meift in der Umgangsfprade Ba gefproden und
demgemdp oft sa’ gefdrieben, wobei der
Apoftroph -zur Ungabe der Abfiivzung bdient.

2. armarne pa hans viin die Arme
jeined Freundes. -

Statt e Genitivs im Deutjdhen Jteht im.

6cbr§ebiid)enx, wie wir fdou frither bemerkt
-haben, bhaufig eine prep. vox dem Hauptworte
in ver grundform. DHier finunte e3 jedod)
aud) ridtig Heifen: hans vins armar, wad
inbes ein wenig fdwerfillis flingen wiirde.

3. Pluralia tantum nur Plural,

Gingelne Subftantiva find nur im Plural
#blid), 3.9B. bie deutfden Worter Cltern, Ge-
britver. Soldye Worter werben it ber Gramma:
tif plura'lia tantum genannt. Das Wort
mustascher ift im ®egenfap zu dem ent-
jpredienben deutiden Ausdrud ein joldes plu-
rale tantum. Daber ift sldre broder (dltere
Briiber) in diefem Falle mit dlterer Bruder
gu fberfegen. .

148

{tdvfer Bervortveten zu fdnuen,

229). (iie. 11-14; 20-21) E. LOjUngen [74]

ber flbungen mid Aufgaben ves vorigen Briefes.

Wberfefung der Gejpride.  [59]
Bu 215; Gefprad 29. — 1. Konnten Sie mir eine
gute Bigarvenjorte empfehlen? — 2. Randen Sie
Jtarfe oder fdwadie Bigarren? — 3. WMittelftarfe. —
4. Da fann id) Jhuen meine Lieblingdzigarren in
Nymans Bigarrengejdait empfehlen. — 5. Was fojten
fie? — 6. 15 Kronen fiir 100 Stiidt mit 25/, Rabatt.
— 7. Wie die Bigarren dodh hier in Schveden teuer
“find. Hier fann man faum eine raudgbare Jigarre
unter 15 Ore faufen. — 8. Unjere Brodf-Ove-Bigarven -
find nicht yu veradhten, allein der Boll ift fehuld davan,
paf bie Bigarren hier bebeutend feurer find ald in
Dentihland. — 9. Dagegen habe iy gefunbden, dak
bie Bigavetten ziemlid) billig jmd. — 10. Raudytabat
it aud) nicht fehr teuer und wit Sdweden raudyen
viel mehr Pleife ald die Deutjdhen. — 11. Die Pfeife
gefdllt mir nidyt, teild jhmedt der Tabal bann gu ftart,
und teild hat man fietd mit der hagliden Tabakjandye
g tun. — 12. QJa, id) befenne, daf id) audy-lieber
Bigarren vandjen wiirbe, wenn ¢3 nidit joviel Geld
foftete, allein etng Pfeife jhmedtvod) der Abiwedhfelunyg
wegen redit fhon. :
Bu 223; Geipriid) 30. — 1. Wie gefallen Ibnen
unfere {dhoedifden Wipblitter. — 2. Der Sondags-
nisse (Sonntagdtobold) gefdllt mir audgezeichuet,
obgleich er fih nicht mit ben Fliegenden Bldtternt ver=
gleidhen fann. — 3. Nein, das verfteht jid, dieje Beit-
{drift hat ja einen Weltruf. — 4. Ja, aber in Gugland
gibt e8 ja gang auferorventliche Wiyblitter. — 5. Haben
Gie bie Zeitung Strix gefeben, und wie gefdlt die
Shnen? — 6. Die Beidnungen find ja vortrefflich,
aber ben Text fann id) mandmal gar nigt verfiehen,
benn bad ift fa bie reine Spigbubenjpracde. — 7. S,
e3 ift oft felbjt fiir und Sdweven jdywer, die nicht
Stodholmer jind. — 8. Mitunter find wohl die Jeidy:
nungen im Strix etwas ju fehr taritiert und werven
in meinen deutidjen Augen geradesu gefmadios. —
9. €3 gibt jiderlid) viele Schweden, welde derfelben
Meinung {ind. :

Lojung ber Aujgabe 48.

‘1. 'Hvems bok har du dar? — 2. Hvems son ar
han? — 3: Hvems .rost tycker .du mest om? —
4. Hvilken af systrarna ar aldst?— 5. Hvem 4r den
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mannen? — 6. Hvem dar? — 7. Jag vet inte, hvem
_hanir? — 8. Han vet inte, hvad han skall blifva.

— 9. Hvad sade du?

Cojung der Aujgabe 49.

Sing.
ir jag icke.
ir du icke
iar ni icke
ir han icke
Sing.
var jag icke
var du icke
var ni icke
var han icke

3. Sing.
har jag icke varit
har du icke varit
har ni icke varit
har han icke varit

4. Cing.

hade jag icke varit
hade du icke varit
hade ni icke varit

hade han icke varit

5, Sing.

skall jag icke vara
skall du icke vara
skall ni icke vara
skall han icke vara

8. - Sing.
har jag icke .
har du icke
har ni icke
har han icke

7. Sing,.

- hade jag icke
hade du icke
hade ni icke
hade han icke

8. Ging.

har jag icke haft
har du icke haft
har ni icke haft

har han icke haft

9. Sing.

hade jag icke haft
hade du icke haft
hade ni icke haft
hade han icke haft

10. Sing.

skall jag icke hafva

skall du icke hafva

skall ni icke hafva
skall han icke hafva

Plur.
iro vi icke
dren I icke
iiro ni icke
aro de icke
PLlarr.
voro vi icke
voren 1 icke
voro ni icke
voro de icke
B,
hafva vi icke varit
hafven 1 icke varit
hafva ni icke yarit

hafva de icke vant'

PULIS

hade vi icke varit

. haden I icke varit

hade ni icke varit

hade de icke varit
- Pl

skola vi icke vara

skolen I icke vara

skola ni icke vara

skola de icke vara °

Plue.
hafva vi icke
hafven I icke
hafva ni icke
hafva de icke
Pl
hade vi icke
haden 1 icke
hade ni icke
hade de icke
Plur.
hafva vi icke haft
hafven I icke haft
hafva ni icke haft

-hafva -de icke haft

- Plur.
hade vi icke haft
haden I icke haft
hade ni icke haft
hade de icke haft
Plur.
skola vi icke hafva
skolen I icke hafva
skola ni icke hafva
skola de icke hafva

Lijung der ufgabe 50.

1. ¢ bin nidht in Rovwegen gewefen. — 2. Sind
Sie bort gewefen? — 3. Wo jind Site? — 4. Er
ift nidgt hier. — 5. Gr ijt ju Hauje. — 6. Cr ijt mein
Edjitler. gewejen. — 7. Ste ijt jeine Todter. — 8. Gr
ift mein @of)n — 9. BWo {ind die Blumen? —
10. Dier it ein Stuhl. — 11. Diorgen wirb fie hier
jeit. — 12. Wiv find Britver. — 13. Jhr jeid alle
Gotteg Kinder. — 14. S bin nicht neugierig. —
15. Wo ijt mein @ut‘?

Qojung der Yufgabe 51.

1. Wo ift Kavin? — 2. Sie ijt in der Kiide. —
3. Griter war er veidh; ev hatte bamals ein grofed

Saus. — 4. Wie viele Fenjter hat vad Haus? —
5. Dojt bu den Sdlitjjel ? — 6. Haben Sie Biinvhitzer?
— 7. Datte er feinen Brief gehabt? — 8. Haft du eine
Poittarte? — 9. Jh habe einen Feinen Sohn. —
10. ) habe frifche Blumen in meinem Jimmer.

Lojung der Nufgabe 52.

1. Tiden &r ej ond, men minniskorna dro ofta
onda. — 2. Hir dr en trappa. — 3. De iiro man
och hustru. — 4. Han hade sina hinder i mina. —

5. Hans blickar voro fruktansvirda. — 6. Ingen i
varlden har varit lyckligare in jag. — 7. Ni har en
fluga pa nisan. — 8. Jag har haft dorren Gppen.
— 9. Ar inte hans skratt obehagligt? — 10. Da-
garne iro mig ldnga. — 11. Vart land ir fattigt och
skall alltid vara det.

s

230. Gramen iiber 213.

1. Weldge Nufgabe erfiillt bas Berbumim Sape ?[84]

2, Sn wieviel Klaffen teilt man die Jeitwdrter?

3. Tie heifen fie?

4. Was ift ein transitivt verb, intransitivt
verd, ein reflexivt verb?

5. TWozu dienen die Hilfsseitwirter ?
, 6. Was Heipt fonjugieven?

7. Wieviel modus hat vas verd?

8. Wie heifen fie? :

9. Was verfteht man unter indikativ, und was
brucft diefe Spredpveife ausd?

10. Was bedeuten die Auspriide konjunktw, i~
perativ?

11, Wie heiBen bie dbrei Grunbdjeiten?

12, 3n wieviel Jeitformen teilt man die Gegen:
wart?

13. Wie heifien diefe.

14, Wie Heiften die der Bergangenbeit?

15, Die der [ubunft heifen?

16, BWelder Unterfdjied befteht amtid;en modus
und tempus?

17, Waa verfteht man unter supinume ?

18, Wieviel , Perfonen” fonnen alg subj bed
Beitworted auftreten?

19, Man nennt fie —2

@s.’15)  F. Grammatif. [51]

| 281. Weitered iiber bie Konjngation.

Borbemerfung. Fiir dad Berftindnis des
RNad)jolgenden wird dag Kdnnen der gegebenen
Konjugation der Hilfdverba vorausgefest.

‘Enkla och sammansatta tempus.
Ginfadge und jujammengefebte Jeiten.
Aus 213,10 fennen wir {dhon die @inteihmg
Der Beiten in einfadje und jujanimengejepte. \sm
Sdymwevifdyen find nur folgende Berbformen ein=
fach:
presens: indikativ (/eonjunktz'w), -
perativ, particip Wb infinitiv aktivim (und
. | passivum); .
“imperfektum: indikativ (konjunktiv)
akiivim (und passivum); '

Derfektumn: particip.

C— 149 —
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Die in Klammern ftehenden Formen fonnen
aufierdem aud) jujamunengejet fein, d.5. man
bat hier wei Formen fiir basjelbe. Ulle iibrigen
Formen find fletd jujammengejept.

232. De fyra konjugationerna.
(v¢ fa*-rd IBn-j8-gi-{hi’-ue-rnd)

1. (Bier vegelmdifige Konjugationen.) Man
hat im Sdpwedijden vier regelmigige Kon=
jugationen.  Die Cudung bed. supinum ijt
bag Kenngeiden, nad) welder Konjugation ein
Berb ,id) richtet” oder , geht”. Die Eudungen
be3 supinum find:

2. (regelbundet, oregelbundet, defek-
tivt.) Negelmipig, regeldundet (ré-g°f-
bBu-vt) ijt ein Bexb, wenn 5 in allen Formen

nad einer der obigen Konjugationen geht; un-
regelmifig, oregelbundet (i-mré-g°l-65u-
b°t), weun e3 davon abweidt; defeftiv, de-
Sfektivt (ve-faf-tijt; unvolljtindig), wenn es
nidyt alle Formen einesd vollftandigen Berbs Yat.
Wir  bejddftigen und unddft mit den
regelmdpigen Seitwbrtern.
3. (Stamm.) a3 der ,Cudung” [234]
vorangeht, Deipt der Stamm be3 Jeitworts.
Alfo ift ver Stamm folgender vier Berba:
kall... | stall.. | ro.. | grip...

1. Konj. | 2. Konj. | 3. Konj. | 4. Konj.
R b e R e

-.at I 1 .eott weeit
3-B. kallat | stallt rott gripit
fal-at | palt Rit | gRri-pit
genannt | geftellf | geruvert | gegriffen

233. Otversikt af de regelmassiga konjugationernas andelser.

(6 -we-rpift aw be

iberfiht iiber die Gndungen der

Rré-gel-mag-i-d

fon-16-gd-jha-ne-ruidg @ 'n-d°l-°R).
bier vegelmagigen Sonjugationen.

(Die fett gedrudten Cudungen gehiren ben Stammformen an; vgl. 236,1.)

Grite Bweite Dritte Bierte
Sonjugation| Konjugation: | Konjugation Sonjugation
Infinitio Y 2 ~a (Gndung feplt) | a
Parti- { pres. ~ande ~ande ~ende ~ande
cip | perf. .ad A () ~dd ~en
Supinum . .at o At | .t
- Indikatio ‘ Presens ' .
] 1. Perf. jag ~ar ~er T ~er
Sing. { 2. , du, ni .Aar. ~er T ~er
3. , han ~ar ~er T ~Cr
l” 1. Perf. vi Y ~ — ~a
Plur. ) 2., { I ~€0 ~en ~n ~e1
' ni e 8 — ~a
3. - - de 2 -2 S — ~a
V Imperfektum .
1. Rerf. jag ~ade de (.te) ~dde —
Sing. { 2. , du, ni ~ade - | de (.te) |° .dde —
o 3. , han ~ade de (.te) ~dde —
J 1. Perf. vi ~ade de (.te) ~dde ~0
I ~aden | .den (.ten) ~dden ~en
Plur. l 2w { ni ~ade de (.te) ~dde ~0
3. ., de ade ~de (.te) ~dde ~0
. Kongunktiv Presens
1, Perf. jag ~e ~ (feIt) ~e
Sing. { 2., du, ni ~8 ~8 w ~e
3. han ~€ ) " ~€
1. Perf. - vi -8 e " e
I ~cn ~en ” ~en
Plur. { 2. { . e - " -
N 3. , de ~8 8 " ~e




(Grammatit 233—235 “Brief 9)
Grite Bweite Dritte Bierte
fonjugation| - Qonjugation - ﬁoniugptinn ftonjugation
Imperfektum
1. Perj. Jag . ~8
] 1 L 8
Sig. }g oo g Gleidh Gleig -
1. Rexi, i dem pem bem e
phrd 2, T} Subitativ | Subifativ Invifati | R
N nr - . . ~
3., de 8
o , TIiperatio
Sing. 2. Perj. | A — - —
: (1. Rerf. ~Om ~OM (fehtt) ~om
Plur. { 2. " 8N ~on .n en
234, Anvandning af .i')fversikt;.n. Verbunia. Diefen finde idh, indem tcf) die .

(@n-win-ind  aw  -wspif-ten).

Anwendung der iiberficht.

,Welden Fwed fat die wmjtehende uber-
fiht? wird ber Lernende fragen. '
Yntwort: Die umitehende Tabelle entbaIt
die Enbdungen aller einfaden Beiten bder
vier Konjugationen, bietet alfo einen Flaren
Tiberblid iiber die gange rege[maistge RKon-
jugation. iiberhaupt wnd jugleich ein Mittel,
]ebeé’a»regelmaﬁtge Beitwort gu fonjugieven.
“Gefit:manvoy die.in Der 1lberfidyt enthaltenen
@nbungen bert Staimmi bes su fonjugierenben
Beitwortes, o erhdalt man die uo[Iftaubtgen
Formen aller éinfaden Te'mpora*, :
Gefest, i foll ,kalla« Fonjugieren.
Diefesd” verb hat dasd suprnum auf .at und
gebt alfo nad) dev erften Konjugation. Gut.
— Nun braude id nod) den Stamm desd

¥ te'mpora: Plural vom lafein.. tempus, die Jeit.

235. De olika regelbundna

(¢ -l me-g°l-bdud-ng

Bedeutung der verjdhicdenen

Gndung .at ftreidhe und kall... iibrig behalte.
Damit ift die gange Vorunterjudung fertig. -
Den. Stamm kall... fese i) rinverdndert
vor alle Endungen der erften RKomjugation
und erhalte nun durd) diefed Verfabren bdie
Jamtliden einfadjen Formen von kalla.

Das presens indikativ- von kalla & B.
entftehf o

Die (Enbungen Bor biefe fepe id) ben
fitv daB presens | Stamm von kalla nebit
indikativ in der | den begiigliden pers. pron.
Uberficht find™ .|~ und erfalte
~Aar jag kallar i) nenite
~ar du, ni kallar{bu nennit
Sie nennen
ar han ‘kallar  ef nennt
~A vi kalla wir nennen
~en I kallen Jhr nennet
o ni kalla - Sie neunen
~a de kalla fie nenuen

verbaliormernas betydelse.
wERr-ba [-fSR-me-endp  bE-tdr-vel-§°).

regelmiifigen Berbaljormen.

Damit der Lernende gleid) wiffe, weldje deutide Uberfesung den id;mebtfd)en Berbalformen ent-
Toridt, fegpen wir beibed sujammen in der iiblichen Reihenfolge Hierher:

A A. Enkla tempus.- ‘
Ynﬁnzttiv (pres)*  { kalla: stilla ro gripa
nenuen ftellen Tudern { greifen
presens || kallande stillande roende gripande
N Jinennend ftellend Tudernd greifend
Particip ,
perfekt. || kallad stalld rodd gripen
- | genannt gejtellt gerudert gegriffen

* Unter infinitiv [Gledjtweg ift immer nur der infinitiv bes presens 3u verftehen.

151



(Brief 9 235—238 Grammatify
Supinum kallat stillt rott gripit

genanut gefjtellt gerudert gegriffen

presens jag kallar jag stiller jag ror Jag griper

Indi- id) nenne i) jtelle id) rudere id) greife
kativ imperfekt. |jag kallade Jag stillde jag rodde |Jag grep

i) nonnte id) ftellte i) ruderte id griji
Tinperatio kalla! still! ro! grip!

nenne! itelle! rudere! greife!

B. Sammansatta tempus.

Infinitio  perf.. |(att)hafvakallat|(att)hafva stiillt| (att) hafva rott|(attyhafvagripit

genannt (3u) haben

geftelli (ju) Gaben

gerudert (3u) Haben

gegriffen (3u) Haben

Jag har stallt
id) habe geftellt.

jag har rott
_id) f)abe gerubert

Jag har gripit
id) habe gegriffen:

3ag hade stallt

id) hatte gejtellt

Jag hade Tott
] E)utte gerudert

jag hade gripit
i) hatte gegrifjen

jag skall stilla
id) werbe ftellen

jag skall ro
i) werde rudern

jag skall gripa
id) werbe greiferr

jag skulle stalla
id) wiide ftellen

jag skaulle ro
ith wirde ruvern

jag skulle gripa
id) witrde greifen

jag hade stallt

Jag hade rott

jag. hade gripit

perf. Jag har kallat
id) habe genannt
pluskvamp. || jag hade kallat
Indi- i) hatte genannt
kativ) futwrum | jag skall kalla
: id) werde nennen
Jut. pret. - | jag skulle kalla
. i roitede nennen
Kon- plus- | jag bade kallat
junktio { kvamp. | id) hitte genannt

iy hitte geftellt

idy hitte gerudert | id) hatte gegriffen

236. Bildning af regelbundna
tempus.

Al3 eine fernere Crleichterung der Kous
- jugation unbd al3 weiterer Beweid von der
Regelmapigleit tunevhalb ifhrer Maunigfaltig:
feit biene uus folgeude Lehre von ben Stamm:
foruen und Ableitungen:

1. Stommformen, Pon nimmt folgende
dret Stamimformen an: nfisst. pres., im-
perfekt. indikativ wd supiaun: kalla,
kallade, kallat; gripa,. grep, gripit.

2, Ableitungen. Bou diefen Formen werdben
afle itbrigen gebilvet.

NB! @elbftncr[tanbhc[; 1|'t biefe Cinteilung in
Stammiormen und Ableitungen nur jur Gr=
leihterung be3 Konjugierens juvedht gemadt; e

foll aljo damit Feinegiveqs aefagt werden, die Verbal-
jormen fétten fidh wirflich auf diefe Weife gebilbet.

237. Passivum,

Bi3 jetst haben wir nichts vow ver Bilbung
bed passivums gefagt, und wiv fdunen dem
Zernenden die willfommene Ausfunft geben,
dap died gar feine Schmwierigieiten bictet. Das
Pafjioum wird namlid) nur durd) Hingufiigung
eied s an- dic. aftive Form Des 3eitwortr
gebildet, falls bxe]eé md)t auf r endigt, ein
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Fall, wo bteieé r gegen s auégetaufc{)t wird
3-B. aktioum : jag har kallat, id) habe geummt
passwum jag har kallats, id bin genanut
toorden;, jag kallar, id) nenne; passivim.:

‘Jag kallas, td) werde genmmt

238,

ﬁsieberf)nhm‘g;
A. Enkla tempus..

1. Presens indikatio wivd im aktivum:
sing. burd) die Gndungen '.ar, .er, .r
gebildet; in 1. und 3. pers. plur. durd) .a.
over. ohue Gudung; 2. pers. plur. .en; im
passivum sing. durd) die Gndungen .as,,
~8S, ~s, in 1. und 3. pers. plur. .as oder
~s, 2. pers. plur. .ens. _

Imperfektum indikatio wird i
aktzm:m 1. 2. 8. pers. sing. und 1. und 3.
pers. plur. durd) die Endungen .ade, .de,.
~te, .dde, in 2. pers. plur. .aden, .den,,
~ten, .dden ober in sing. ohue Eudung, in
1. 3. pers. plur. burd) pie Cndbung .o, in
2. pers. plir. .en3 im passivum durdy
Himgufiigung eined s an das aklvum.

3. Presens konjunktiv: Gudung im
aktivum .e in allen Perforen sing. und
plur. auer 2. pers. plur., die auf en endet;
im passivum durd) Hingufiigung eined s,



Reungeiden: supimum o .af, pres'
indik. . auf .ar, imperfekt. auf ~ade, part
/)mf au[ ~ad.

1.

A. Enkla verbalformer. & 9
Aklwum " Passivim 3.
Presens indikativ Pl

sg. 1. jag kallar jag kallas
2. du, ni kallar . du, ni kallas
3. han kallar han kallas
pl 1. vi kalla vi kallas
T kallen {I kallens
‘"l kalla - ni kallas
.8, de kalla de Lkallas
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|

jag har kallat
du, ni har kallat
han har kallat
vi hafva kallat

(Grammatit 238—240 Brirf 9)
Bom wverb ofne infinitiv-Envung wie ro, Aktivum Passivum
rubern, (Ronjugat. IIT) wird bdiefes tempus Imperfektum indikativ
nidyt gebt[bet sg. 1. jag kallade jag kallades .
4. Imperfektum konﬂmktw: Die 2. du, ni kallade du, ni kallades
RKonjugationen (I—IIT) gleih dem Judifariv. 8. han kallade han kallades
Die IV. Konjugation eudigt auf .e. Pl 1. vi kallade vi kallades
5. Infinitio witd im aktivum dud 2'{I‘kulladen {I.kalladens
die Endung ~a odber ohne Euding gebildet; . "lni kallade ni _kallades
im passivum durd) Hingufiigung eined .s. 3. de kallade de kallades
6. Participium presens wird bdurd Presens konjunktiov
~ande over .ende gebildet; passivum fehlt. sg. 1. jag kalle jag kalles
1. Participium perfektum finvet jid)! 2. du, ni kalle  du, ni kalles
wur im passivum; e wird durd) die Cun- 3. han kalle han kalles.
pungen .d, .dd, .en gebilvet. Pl 1. vi kalle vi kalles
8. Supinum wid durd) die Cudungen 9. {l‘kallex{ {l'kaueﬂs
~aby oty oty it gebildet; im Pafjioum Hingu- ui kalle ni kalles
fiugung éined .s. - ' “ 3. de kalle de kalles
9. Imperatio wixd inaktivem 2. pers. Imperfektum konjunkiiv
sing. durd) die Endung .a oder ohue Cndung sg. 1. jag kallade jag kallades
gebildet; in 1. pers. plur., die nur jehr felten 2. du, ni kallade du, vi kallades
vorfomnmt und bei ben Verba der ILL Kou-| . 3. han kallade . han kallades
jugation feplt, dnd) die Endung ~om wnd|. 27 1. vi kallade vi kallades
in 2. pers, plur. bmd) ~en, I kalladen I kalladens
2,97, .
{m kallade {m kallades
B. Sammansatta tempus. . -
) ) 3. de kallade de kallades,
Diefe werben a) durd) pres. und ineper- :
- fekt. be3 Hilfsverdbd hafva nebit supinum Imperativ
gebildet (. perfektum und pluskvamper-| sg. 2. kalla! kallas!
Sektum); b) durdy pres. und imperfekt.| pl. 1. kallom! kalloms!
bed @tl]énerhﬁ skola nebjt presens infinitiv 2. kallen! kallens!
(futurume W fulurum preteriti).  Supinum
+ kallag kallats .
L)
239.  Sdlugbemertung. Presens infinitiv
Futurum exaktwm fommt in vem jeglgen (att) kalla  (att) kallas
@d)mebﬁd;eu nidt mehr vor, weshalb wiv es Participium pre.s;ens :
in diefer wiferer Darftelung der Konjuga- kall
. . ! ! allande
tionen ganj itbergehen. Konj. von fufssrsmfehlt. :
. - Participium perfektum
' s . . kallad
240. Die erjte Konjugation.- .
e B. Sammansatta verbalformer.

Aktivum Passivum
Perfektum indikativ

Pluskvamperfektun: indikativ

sg. 1.

jag hade kallat
2. du, nihadekallat du,nihadekallats
3. han hade kallat

jag har kallats
du, ni har kallats
han har kallats
vi hafva kallats
I hafven kallat I hafven kallats
ni hafva kallat’ {

3. de hafva kallat

ni hafva kallats
de hafva kallats.

jag hade kallats

han hade kallats



(Briej 9

240—242

Grammatif)

vi hade kallats

- pl.1. vi hade kallat
. I haden kallats

o I haden hallat
"{ni hade kallat {ni'hade kallats
3. de hade kallat de hade kallats

: Futurum .
1. jag skall kalla  jag skall kallas

Sg.

¢ 2. du, ni skall kalla  du, ni skall kallas
3. han skall kalla  bhan skall kallas

pl. 1. vi skola kalla vi skola kallas
o I skolen kalla I skolén kallas
"{ni skola kalla {ni skola kallas
3. de skola kalla de skola kallas

Futurum preteriti

1. jag skulle kalla jag skulla kallas
9. du,niskullekalla du, ni skulle k,
3. han skulle kalla han skulle kallas
pl. 1. vi skulle kalla vi skulle kallas
I skullen kalla (I skullen kallas

"{ni gkulle kalla {ni skulle kallas

3, de skulle kalla - de skulle kallas

Pluskovamperfekium konjunkiio

1. jag hade kallat jag hade kallats

9. du,ni hade kallat  du,nihadekallats

3. han hade kallat han hade kallats

pl. 1. vi hade kallat vi hade kallats
(I haden kallat I haden kallats
2'{ni b kallat - Lni hade. kallats
3. de hade kallat de hade kallats

. Infinitiv peffekg‘m'u:
(att) hafva kallat  (att) hafva kallats
Infinitio Suturum
(att) skola kalla (att) skola kallas

Mnmertung. €3 gehenungefihrs/s der jdvedijdhen
Beitwbrter nad) der erften Konjugation. Wer qIfo die
Sonjugation von “kalla” (1. Konj.) fanmn, hat bie Kon:

"jugation ded gropten Teils ber Beitwirter erlernt.

| osg.

sg.

241. Die pweite onjugation.
Kenngeiden: supiszum endigtauf.t,pres.
indik. auf .er, imperfektum auf .de nnd

part. perf. auf A nad) einem ftHimmbaften|

aut, 3.9B. still-de, still-d. Imperfektum
endigt auf .te und part. perf. auf .t nad
einem ftimmlofen Laut (p, t k, s), 3.8B.
kop-te, kop-t.

A. Enkla former.
. Aktivum Passivum
Presens indikativ
sg. 1.jag stiller, kiper  jag stilles, kopes
" 2. du, ni staller, k. du, ni stilles, k.
3. han stiller, képer han stalles, kopes
Pl 1. vi stidlla, kopa vi stdllas, kopas
I stallen, kopen {I stillens, képens
'{ni stalla, kopa ni stallas, kopas
3. de stilla, kopa  de stillas, kopas

Imperfektum indikatiov

sg. 1. jag stillde, kopte jag stilldes, k.
2. du, ni stillde, k. du, ni stilldes, k.
3. han stillde, kopte han stilldes, k.

pl. 1. vi stillde, kopte vistalldes, koptes
9 {Istéllden,kﬁpten {I stilldens, k.
“Ini stillde, kopte | nistilldes, koptes
3. de stillde, kopte destalldes,koptes

Presens konjunktio
sg. 1. jag stille, kope jag stilles, kiopes
2. du,vistille,kope du, ni stilles, k.
3. han stille. kope han stilles, kopes
pl 1. vi stille, kope  vi stalles, kopes
, [ Lstillen, kopen I stillens, kopens
"{ni stille, kope {ni stilles, kopes
3. de stulle, kope  de stilles, kopes
Imperfektum konjunktiv = imperf. indik.
. Imperativ
sg. 2, stall, kop (stalls, kops)
pl. 1. stillom, kdpom (stdlloms; kopoms)
2. stallen, kopen  (stillens, kopens)
) Supinun i Cn :
stallt, kopt stillts, kopts
' Infinitiv presens
(att) stilla, kopa (att) stillas, kopas
Participium presens
stallande, kspande
szrticipimﬁ berfekium.
N st'zill_d,‘ kopt
B. Sammansatta former
mwexrden wie in dev exften Konjugation gebilbet.

242.  Dritte. Konjugation.

Renungeidyen: supinum endigt auf _tt;
ifinitiv ift ohne Endung; pres. part. hat bie
Cubung .ende; perf. part. .dd; imperf.
dde und prés. sing. vy plur. 1. uud 3. pers:
ohne Endung; presens konjunktiv wird nidt
gebilvet. )

Rad) diefer KRonjugation werden nur wenige
Beitwbrter gebeugt. Die nidht zujemmen-
gefepten find einfilbig, 3.B. ske (jde) ge-
jdeden, bo (ba) wohuen, tro (trd) glauben,
sy (Bl) ndhen.

A. Enkla. former.

Aktivum v Passitvum
Presens indikativ
sg. 1. jag ror jag ros
2. du, ni ror du, ni ros
3. han ror han ros
phL1. viro : vi ros
9 {I ron o {I rons
“\ni ro ni ros
3. de ro de ros
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‘Renngeiden:
. Supinum endet auf .it;
. pres. iird. sing. éubet auf .er;
. tmperf. ind. sing. hat feine Cudung,

pl 1. und 3. pers. endet auf .03

4. part. perf. endet auf .emn; -

5, der betonte Bolal des smfinitivs wird
in dber RKonjugation verdndert. Wan
neunt diefe Lautvervinderung Ablant.

SDem Ablaute nad) werden die Jeitwirter

ver 4. Konjugation in wei Klaffen eingeteilt:

Grite Klafje umfapt BVerben mit einfadem

blaut, 3.B. gripa, grep, gripit.

Bweite Rlafie umfaht Berben mit doppeltem

Ablaut, -3. B. binda, band, buncht bryta,
brot, brutit.

A. Enkla former.

Aktivum Passivum
Presens indikativ

sg. 1. jag griper, binder jag gripes, bindes
2. du, ni griper, b. du, ni gripes, b.
3. han griper, binder hangripes, bindes
pl.1. vi gripa, binda] vi gripas, bindas
9 {I gripen, binden fIgripens, bindens
“\ni gripa, binda {ni gripas, bindas

3. de gripa, binda  de gripas, bindas

W DN =
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(Grammatit 242244 Brief 9)
Imperfekium indikativ Imperfektum indikativ
sg. 1. jag rodde Jag roddes |sg. 1. jag grep, band jag greps, bands
2. du, pi rodde du, ni roddes 2. du, ni grep,band  du, nigreps,bands
3. han rodde han roddes 8. han grep, band han greps, bands "
pl. 1. vi rodde vi roddes pl. 1. vi grepo, bundo vigrepos, bundos
9 I rodden I roddens 9 I grepen, bunden (1 grepens, b.ens
_"{ni- rodde {ni roddes "{ni grepo, bundo {ni grepos, bundos
3. de rodde de roddes 2. de grepo, bundo degrepos, bundos
Imperfektum konfunktio = imperf. indik. Presens konjunktiv
Imperativ. sg. 1. jag gripe, binde jaggripes, bindes
sg. 2. ro , (fehit) 2. du, ni gripe, binde du, nigripes,b.es
Pl 1. (feblt) ’ - 3. han gripe, binde hangripes,bindes
2. ron " Pl 1. vi gripe, binde  vi gripes, bindes
Supinum 9 {I.grip.en, bi‘nden {Igrip.ens,bigdons
rott rotts “\ni gripe, binde |ni gripes, bindes
8. de gripe, binde de gripes, bindes
. Infinitiv
(att) To . (att) ros .Impetjfektum km.tjunktiv .
Participium presens sg-1. Jag grepe, bunde - jag grepes, b.s
1 2. du, nigrepe,bunde du, ni grepes, b.s
roende 8. han,grepe,bunde " han grepes, b.s-
Participium perfektum pl. 1. vi grepe, bunde vigrepes, bundes
rodd 9 {I grepen, bunden {I grepens,bb~r_15
“Ini grepe, bunde | ni grepes, bundes
B. 'Samnm.nsatta, 'forn'ler . 3. de grepe, bunde de grepes, bundes
terden 1wie in der erften Konjugation gebilbet.
- s . . Imperativ
. ’ sg. 2. grip, bind (grips, binds)
243. Die vierte Sonjugation. 24 1. gripom, bindom  (jehlt)
4 2. gripen, binden  (gripens, bindens)

Supinum
gripit, bundit gripits, bundits
' Infinitiv presens
(att) gripa, binda (att) gripas, bindas
Participium presens
gnpande, bindande

Partzczpmm perfektum
gripen, bunden

" B. Sammansatta former

werden wie in der erften Konjugation geBthet
v .

244 MNotwendigfeit ded Ronjugierens.

1. ®erne bitten wir den Lernenden die
anjdjeinend ermiidende Einiibung desd Voran:
ftehenden erfpart. Aber-ein jogenannted , Ein:
paufen” der Konjugation ift Dder einjig
fidere Weg, ein Weg, der dem nidht lang:
weilig gewefen ift, der es verjteht, bie Bier
wie iberall vorhandene intevefjante Seite
beraudzufinden, — bder A. vou Humbolvtd
jhones Wort ,Glitdlih, wem Wrbeit eine
Luit, feine Lajt” als wahr empfindet. Kon-
jugieren miiflen wir nun einmal. Dagegen
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244—246

Wortvorraty

gibt e8 fein Regzept. Cine Spradie ohne Kon-
jugieren ber Berba lefren Fu wollen — ijt
Gpiegelfediterer. Wer nidht geldufig fonju-
gieven fann (b. §. diejenige Form eined Berhs,
bie er eben braudt, jofort zur Lerfiigung
hat) — bder fanu eben nidt fliegend
jpredhen.

2. (Grleidterung). Uber eine grofie bisher
duderweit nod) nidt gebotene Hilje Haben die
Edyiiler diejer Briefe dod): Dasd ofningshifte
nimmt ihnen alle iiberjlifffige Schreibevei ab,
o dap fie nur basjenige su jdreiben und vem
Gedddytnijje etnguprdgen haben, worauf ¢d
anfonumnt.

245.  Konjugationdfarten.

Fait fiir jeden gibt es eingelne Verbalformen,
weldhe thm nidht ved)t geldufig werden wollen.
Fiir verartiged (und iiberhaupt fiir alles, was
jdwer eingupragen ijt) lapt fich, bevor man
" das in 63,1 empfohlene , Wieberholungshejt”
benupt, folgendes Mittel mit gutem CErfolge
anmwendel,

Man jtellt fih aus ftarfem Papier Fleine
Rarten von gleider Grdpe fer, deren eine
weije Seite man mit der Frage, deren farbige
Rirdiette man mit der Lojung bejdreibt; 3.3B.

Borderfeite: wir werden nemnen.
Riwdieite:  vi skola kalla.

RNunmehr werden die Karten, veven weife
grnqe}ette aber immer oben Dbleiben mup, ge-
mifdht und Ddie Frogem in der durd) die
Mijdhung Hergeftellten - sufilligen Reihenfolge
gejtellt und -(im Notfalle unter Benusung der
Ritdieite) beantwortet. ~ Am  nddyften Tage
wieder mifden w. |. w, TWas endlid) fider ein-
geprigt ijt, witd aud dem Karteuhaufen eut:
fernt. — DHat man einen -Studiengenofien, fo
(@ft fi diefe Wbung aud) zu eiwer Unter:
haltung geftalten, indem man einander den
Subalt der Karfen abfragt, je nachdem fie
jallen, und fitr etwaiges MNidytwifjen Heine
Gtrafen erlegen lipt 2. 2. a

246. Wortvorrat,

1. Bowm nddften Briefe an erfdeint der
Tert A. ofue morthd‘)e Uiberjesung. Gr wird
aljo nur aus zwei Beilen, fdwedijdhem Tert
mud Ausjpradye, beftehen. Die vorfommenden
uetten, bigher nod unidht erlernten Worter er-
fo[qut in bem Ubjdhmitte ,, Wortvorvat” fdyon
im voraugehenden Yriefe.

Der JInhalt diefesd ,,%nrtnmrat»” it
por Beginn ded folgenden Briefes etnzuiiben,
— nad) der in 58 gegebenen Unleitung
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2. Remien wir eine Pilange in ihren
darafterijtijhen Cigenbeiten genau, fo wird
e5 un3 mehr over minder leid)t, die vorhanbdene
BVerwandtidaft bei etner Abart u erfennen,
die ji) und etwa darbietet. Sind wir ;. B.
mit den fervorjtedienden RKenngeiden einer
Weigbirfe (be'tula alba) befaunt, jo werden
wir beim nblid einer Sdhywarzbirfe (be'tula
pube’scens) bald auf die zwijden beiven vor-
hanbene Stammverwandtjdaft und darvauf
jhlieen, dap wir in lepterer ebenjalld eine
Birfe vor und haben, obwofh! fie in ver
duperen Cridieinung von erjtever abweidt.

Die Kenntnid ded Vefaunten ver-
mittelt uug aljo die Reuntnisd ved un=
befannten Verwanbten,

digulid) ijt ed mit der Wortfuude.

3. Gin Tetl ber TWirter jeder Spradje
bildet ben Stamm, Stammwarter: 3. B. namn
(ndmn) Name,

Der andere Teil ift hiervon abgezweigt
ober mit anderen Whrtern yufammengefept:

Ableitungen und Jujammeniebungen:

nimna (nd‘m-nd)  nennen  (Ableitung)
benimna (bg-nd"m-ng) benennen (Sujammenies.y

4. Die Keuntnis vesd Stammwortesd
erleidtert und die Kenntnid und das
Behalten der Ableitungen von, jomwie der
Bujammenjepungen - mit demjelben. Diefen,
unferem Gedddinis jugute fommenden Um=
ftand mwollen wir griindlihft ausnupen, um
dent un3d notwenbigen ﬂBmtvormt su ge=

| winnen und gu ermeitern.

Wit werden in diefem Abfdhnitte von vielen
im Terte vorfommenden Stammmdrtern bdie
gebraudglicheren Ableitungen 1uddiebefannteren
Bujammenfesungen mit -denfelben bringen.

Wo fid) Jonft BVergleidhungdprinite mit gwar
nid)t vermandten Woriern bieten, Ddie aber
in anderer Bezichung - ald Gedbddpiniaitisen
dtenen Idunen, werden wir aud) diefe nidt
verfdmaben. :

5. Warim? Die Grimde, warum wir
diefes Material gewiffermapen aus dem und
fpiter in pem folgenden Terte fertip vor ugen
tretenden Gebiude (085 en und junddit als
eing,e(ue Baufteine vorfithren, liegen nabe.

Der Lernende wird diefe Gritnde bald felbit
finden, wenn er in jedem neuen Terte, dejjen
neue Bofabeln er vorher eingeitbt hat, mit
Befriediguug alled Ceben und Geftalt an
nehmen fieht, wad er fid). cinige Woden frither
als [deinbar leblofen, abgetrenuten Stoff ein-
geprigt hatte, — wenn er wabhrnimiit, wie
bied jo verarbeitete Material nun um {o
jiderer fein geiftiges Cigentum mwird.



(Bortoorrat R

6. Nummer ded Wortvorraid und Anhwort-
numner de3 Terted iibereinftimmend. Um ein
beim Studbium ded Terted etwn erforderlides
Buritdgehen auf diefe BVofabelu zu erleidhtern,
Teten wir {egteren die Nummer der Konverjation
voran, finter der bdad betreffende Wort im
Tert A vorfommt. TBas vor Nr. 1 vorfommt,
teht ohue Runumer.

7. Nidt alle3 ,,mmfe gelernt werdben, IWer
wingende Beranlafjung-hat, auf ein moglid)it
fhuelles Borjdreiten im Studium Bedadt
#u nehmen, Iann, unbefdhadet dber Grimbdlid):
feit feined grammatifalifden Wijjens, die
(Simuf)ung biejes Wortvorrats etuic[)xanfen
wie folgt:

a) Gr lernt im Sinne von 58 und 149 nur
die Volabeln ausdwendig, die eine Nununer
oder edige Rlammer vov fidh haben. (Nur
dieje Whorter fommmen im fpiateren Terte
und zwar hinter ver entjpredjenden Nunumer
der Konverjation vor.)

Dad iibrige lieft er nur anfmerfjam durd
wud fpricht e3 dabei, unter {forgfdltiger
Beadhtung der Ausjpradebezeidhuung, lant

aus.

e die Aneignung ded notwendigen Wort-
vorratsd iu diefer evlaubten Weife einjdhranit,
hat weiter feinen Nadteil, al8 dap .er im
fevueren. Verlaufe ded Studiumsd und  Hei

fpitever, praftifher Anmwendung der Sprade

weit Hfter wird g Lerifon greifen miiffen,
al3 jene, die Jeit und Geduld juv vollftandigen
Ginitbung. per Wortbiloung fauden. -

8. @3 fanu audy beim Alten bleiben. IBill
man aud Neigung, Gefdhmad ober cinem
fonjtigen Grunde e8 maden wie.bidher, jo

mag man ben Wortvorrat liegen laffen big}

gum Cmpfange bes, jugehorigen Stegte; s Bet
Ubung 3 wnd 6 {34,3, 36,1] erfeht diejer
Wortvorrat alddann die von- jept -ab fe[)[eube

untere deutjhe Tertveihe. Man lefe in-
deffen 62! '
Jur 19. Keftion.
1] véintat (wan-tdt) -supinumvon
vinta . 1 (od*n-td)  warten
en forvintan (f8R-widn- Grwartung
s. obne pl. tiin)
1]snall adj. (pndl) gut, lieben3mwiirdig
1] lispade (1&B-pii-v°) mperf. von
laspa v. 1 (fag-pé) lifpelu
2] klappade (E(@p-6-d°)  imperf. von
klappa ». I (Hd*p-i) flopfen,
ftreideln
2] skinande- (1hT*-niin-0°) pres. part.p.
skina.v: IV~ (jhi-nd) - -glangeie—="
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eft sken s. V (jdhen) Sdein
ett mansken (md‘u-{den) Mondidpein
s. ohne pL
ett solsken s. (B l-jhen) Sonnenfjchein
ohue p/.
2] en kind s. TII (tdhind) Wange.
3] hogre (bo'g-R®)  komparat.v.
hog adj. (hg) hody
3] en fiirg s. IIT (farj) Farbe
firgn o. T (fa'r-jd) fdrben
en fiirgare .V (fi*r-1d8-8%) Farber
3] vanligh adv. (wawn-lit)  gewdhulid
4]ett folk 5. V (j5lf) Bolf, Leute
befolka ©v. I  (b&-fo{-fa) bevdlfern
4}en bod s. II (bib) Kaufladen
4] nod\(mdlgf (nB0-wdn-  uotmendig
ady. oY)
5]en visit s. [IT (wi-p't)  Bejud)
5] en tant s. TIT (tint) Tante
6] en kusin s. IIT (I8-i'n)  Better

8] eft sillskaps.V (B [-gfap) Gejelljdaft
sillskapa 2. I (B&"[-Bfa-pd) unterfalten

7] lofvat ([0%wdt)  supinumvon
lofva 2. 1 ([0 -wi) verfpredhen .
ett lofte s. IV (I5f-t8) Berjpredhen
forlofva v (fo-elo™-wid) verloben
en forlofning (j6-1[6'w-  Berlobung

s. I ning) .
utlofva (&'t-10-wd)  verfpreden

7] beskydda v. I (bé-jdhii'd-d) bejdhiigen
skydda (Johlid-d)  {chisggen
ett skydd s. (jhid) = Sdus

ohune pl
enbeskyddare(bé-jdii"d-i- Befditger
s. R®)
T kir adj. (thir) lieb

en kiirlek s. (thd’-lef)  Qiebe

obue, p/.
7] vred - (1oRed) mperf. vow
'vrida o. IV.. (wRT“-dE) drehen
8] uttalade (&-13-[&[-b°)) esmperf. von
uttala v. T (@-ta-1d)  ausfpreden
ett uttal 5. V (@-tal) Ausfprade
tala v. 1 (ta~-1a) fprec[)eu
9]en ungherre (e nd-bir-%) junger Herr,
s I Jingling
9] pliiga ». T (pla -qf) pflegen
10] visa . I (wi-gd) zeigen, weifen
bevisa (b&-w¥-fi)  beweifen
utvisa (@t-i-pd) ausweifen
anvisa (&'n-wi-ga) anweijen,
en visare 5.V (wi-pd-r®) Beiger
ett bevis s. V. (bé-wi'g)  Beweid

10] uppfostrade (8p-flifi-trd-b°) part. perf.v.

uppfostra v, I. (8p-fif-trd)erziehen

ett fosters.

V. (fit"g-t°r)

Kind, Leibes-
-~ frudht, *Fotus.




161 bredvid prep. (bred-mi'd) neben

4] ﬁ amstqmmade (fri™m-

(Brief 9 246 Wortvorrat)
11]en farbror s. (jd’r-bRar) Onfel fast (fagt)” supinum
farbroder pl. (ji’R-bRD-D°R) fast (fagt) fejt
11]lugn adj. ((Bndn) 1ubig 20] dirigenom  (dd"-ri-je-  Dbaburd
lugna v. I (IBns-nd)  berubigen adv. ndém)
12] godmodigaste (gi*-ni-di- superfat.von|21]en akademi- (d-fa-d®-mi’- Ctubdien-
dp-t°) kamrat s. 1T fdm-rat) genojje
godmodigady. (au*-ma-df) gutmiltig 21) drog (brg)  mperf. vou
en godmodig- (ga*-mi-di- Gemiitlidfeit draga ». IV (bra‘-gd)  giehen
het §. ohue p/. het) ) dragit (dbra‘-git)  supinum
ett mod s. (mad) Put 21] fram adv. (frdm) bhin
“ofne pl frimja v. I  (jRi*m-jd) forbern
12] ett loje 5.1V ([ot ) Radeln | 22]en hindelse  (hin-b°(-4?) Creignis,
lojlig adj.  (I8i-I) fadyerlichy s. I ' Bufall
12]lekt (left) supinumoon af en hiindelse durd) einen Sufall
leka ». II ([&-fd) {pielen hiinda o. II  (hdw-bd)  gefdehen,
en lek s IT ((ef) Sptel * pajfieren
12] truffat (trdj-&t)  swupisonvon | 23] sutbit (B8 t-it) Supinum oon
traffa v. I (tr@‘j-d) treffen sitta 2. IV (BiMt-d)- ~ -figen
triiffa pd” (durd) einen Sufall) treffen satt (Bdt) imperf.
betraffa (bE-trd’§-G) Detreffen
intraffa (Tu-trdf-d) jtattfinden Jur 20. Leftion.
‘18] gammal ady. (giwm-dl)  alt 1] fagnar (fa n8-nir) pres ind. v.
"den gamle (gd'm-[°) der Alte fagna ». T  (fas-nd)  freuen :
14]s6t (51) jitg, lieb " 1]en bekant- - (b&-fi'nt-  Befanntjdaft
15] ef¢frammande (fRdm-dn-  Bejud) skap s. III Bfap)
s. ohue pl. . 09 bekant adj.  (b&-fimt)  befannt -
16] forligen adjy. (jd- +[-gn) verlegen 2] riickte (raE-t8) imperf. von
forligenhet s. (jor-1a"-gn- Berlegenbeit vicka v. I (REEH) - veiden :
ofne pl. A 39 . 3]kramade  ° (fRA-md-08) smperf. von_
16] bugande '(Bﬁ‘-gan 08) pres. part.v. krama o.'T (fra‘md)  oriiden -
buga ». 1 (ba“gd)  fid)verbengen| 3)duktigt adv. (b8E-tit) | tiidtig

16] ett soffhorns. V (35-h3rm) Sofaede
en soffa s. I (B5Yf-d)
ett horns. V (§5m)

17] springa v. IV (Bprins-)

17}i kapp

en_kapplop-
ning, s. II

(fdp)
(fap-1Bp-

ninsg)

17) upplor prep. (8'p-iow)
17] en trappa s. I (trd*p-d)
18] tviirtom edv.. (tod’rt-6m) im Gegenteil

tvir adj.
18] for's’ik.'ré;r

siker. adj

osiker adj.
18] hejda 2. I

18] kastftde

kasta . 'T

forkast%
19] viss_adj.

19] ett bryden s. III’(BRu-be-Iit )%er(egenf)etti

19] fiste

ia§t?. 2 I

(tm aR)

€ofn

Ede
renuen -

um die Wette
Wettrennen |

hinauf
Treppe

quer, jdroff,

unfreundlid |

(fo-rfsafRaR)pws ind. v.
- forsikra v. I (f3--p@f-RA) verfidern

(BE -f°r)
(n-pi-ien)

([)at -Dit)

o (FEB-ta[-v¢)) zmperf oon |

(BER-t) |

fider
ungemif. -
suritdhalten

werfen

" (For-Firg-td) 1 nermerfe

(wif) - gewip
(fﬁ‘f; £°) - . zmpe;:f von
T (fEg-t) | Befeftigen,
' -  ridyten|

— 1S —

imperf. von
ftam-g-be)” ‘

framstamma  (fR@'m-- . Hervor-

v. I : ptam-a) - jtottern

stamma (Btm-d) "+ frottern T
4)mjuk ads:’ (mjaf) - weid), ergeben

4] en tjiinare’s. V (tdh@*-nd-r) Diener

tjand 2. T (thd-nd)  dienen
en tjanst-s. I (tdanft) - Dienjt
tjinstaktig  (thaEnpt-df- gefallig
adj. ti) - _ ;
4] gjordt (jurt) part.perf.v.
gora.v. ovegelb. (6 -R{) tun, madjen
gjorde -, , (ji-rd°) imperf.
. gjort- (jurt). . _Supinun
5] gick . (i - imperf. von
- gh v. oregelb. (gd) - gehen
gcxft (g3t) supinm
gingen (g3ws-en)  part. perf.
en ging s. III, (gdusy Gang; -Dal
6] hdgdragen ad] (E)o g:DRA- f)ocbmuttg
i IR 1)
6] gackande aa’] (1a‘f an-%) | potttfd;
gicka 2. I (j&Yf-d) potten -
6]en min s. ITE: (miht). Miene - .

NB! Ridjt vermedjjeln mit pron. min (min).



_passa pd” o. 1 (pa B-@) - aufpajfen,.
© anjlanerty
14]undra v. I (8'n-brd) tounbern ~ |
ett under 5. V (8n-d°r)  Wunbder
14] en fagel- (for-g°l- Bogelfdheudye

skriimma s. I frdm-d)

en fagel s. IT (fo"-g°l)

skriimma v. I (gira m-d)
14] eft tag s. V (tag) Griff, Bug

fi ta”g uti . anfaffen, . exgrelren
14 ett mfall s-V (EnifaD) < Ginfall

Bogel
erfdreden
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6] betraktade (bE-tRA'f-1d-0%) dmperf. von | infalla v IV (Tn-fdl-d)  einfallen
betrakta v. 1 (b&-tri’f-td) betradyten 14] bemsttes (bE-mB't-°F) imperf.pass.v.
6] dubbellorn-  (8°6-*(-[8r1- Doppel: bemota v. I (b&-mb’-td) behandeln,
jett s III , jiit) [orguetie ' begegnen
7] fornimt adv. (jo-rna'mt) vornehm bemotte (b&-mB't-¢)  dmperf.
7] behandskad  (bé-hi'n- behanvjdyuht bemott (b8-mb’t)  supimn
adj. . pfad) 15] skonsam ady. (Bfa‘n-gam) jdonend
enhandskes. IT (han-§f%) Handjdul skona . I  (pfand)  fdouen
7] en fingerspets (ji'ms-e- - Fingerjpige forskona v. I (f8-vBIG -ud) verjdonen
rgpéth) 15] straffande (BtrA f-dn-v8)pres. part.v.
en ob. ettfingers. IT (fi"us-°r) Finger straffa v.1  (Btraf-6)  jtrafen
. 8] pratat (pra‘-tat)  supinwwmoon ett straff 5.V (Btrdf) Straje
prata . I (pra™td)  plaubern 15] halfkvift ady. (ha (w-fwaft) halbunterduiict
ett prat s.  (prat) Gefdpvis kvifva 2. II  (fiv@*-wd)  unterdriiden
_ofue pl. o kvidde (fwdw-v8)  dmperf.
en pratmakare (pra‘t-ma- @cf)wﬁt;er kvaft (frodft) supinum
s.V fd-r®) 16} ndp > (ndp) imperf. von,
8] fortsatte (fa rt-pdt-®) - dmperf. von nypa v. IV (uli-pd) fuetfen
fortsittta . IV (fa'rt-gdt-d). fortjesen nupit (n@*-pit) supinum
fortsatt (javt-gdt)  supinmm ett nyp s. V (niip) Kntff
9] rorande (RG“-RAN-D®) pres. pari. v. | 17] stolt adj. | Bolt) . jtols
rora v. 1L (®O“-RA)  rithren 17] en uppsyn s. (&p-fin)  Miene
10] forlat (13-el0t).  imperativ v, ohune pl. oo
Aorlata 2. IV (§8-x[07-td)  verzeihen 17] sviingde (Bwodns-v®) mperf. vou
11)ringa v. I (BVn8-d)  flingeln sviinga v. 1T (jwdns-d) drehen
11]en vaktmis- (wid'ft-mdag- Wadtwweijter, | 17] omkring adv. (Sw-fRI'N8) um
tare s. V ti-R®) Diener | 17] ett hvarf 5. V. (wirw) einmal
(vaktmistare ift bie gewdhuliche Benemuing cined | 17]en uf s. 1T . (&w) Ubu
Rellners und Hausdbdiencrs eined Hoteld wie auh der ufvar (&-wiR) plur.
Logenjdlieper in den Theatern zc. in Scthweden.) 18] siigaw. oregelb. (i) jagen
12] eft tyg s. I (tiig) - Sitoff sivga om jagen 3u
12} hem adv. (hEm) nach Hanje siga o”m - wiederholen
Lhemma ady. (HFm-d) 3 Houfe 18] fortjusande  (fS-tdh®’-  entgiidend
-12] hastigt adv. (Hap-tit)  Jdmell adv. fii-d¢) .
en hast s.  (hdpt) Gile 18] hvasa adv. . (wi’g-&)  wie?
olfjne pl. . ) | 19] torrt adv.  (15¢t) . troden
" en hastighet (hap-ti-het) Gilfertigleit torr adj. (tSr) trogen
s. ohue pl. N o torka . I (t8'mr-fd)  troduen
18] yttre adj. - (i't-r) dufere . en torka s. (t9'm-fd)  Diure
13]troget adv. (fRU'-g°t)  tren ohne pl. .
tro.o. IIL  (trd) glauben 20] befria . I~ (bé-frV-0)  befreien
_en trohet 5. (tRA“Het) ~ Trene fri adj.”  (fr)) fret .
ofue pl. - : enfrihet s. JII'(fRT-Det),  Freibeit
13]1 forblgéende (f6*R-bi-gd- im Boviiber- |21]alska v. I (@ [-gfa) ... . lieben
n-p®) geben [ 21] sen adv. (Ben) - nod
18] pussade pé” (paB-d-2°)  dmmperS. von | 22] fast kony. (fapt) obyleidh

23] forbjudit (f8R-bj&’-dTt) susprizemvon
forbjuda v.IV (f6r-bja’-bif) verbieten

forbjod (FOR-bjT'D)  imperf.
ett forbud 5.V (jor-b&'d) Berbot
24] ensekund s. III(pé-f8'ud)  Sefunbde
24] forr adv. (J8r) jriiher
25] mirkvardig  (ma‘rf-wd-  merfwiirdig
adj. -rdi)
mirka . II  (m&'r-fd)  Dbegeichuen,
I . bemerfen
L"i“’\?’.éird,’ﬁ‘c’ﬁﬁ o (Tﬁﬁrb’)“'" rbe’rt' ’
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virdig adj. (w&-dI)  wiirbig
25] noga adv. (na-gi) genau
25 tinka ¢ IT  (tdn8-fd)  benfen
en tanke s. I (ti'ns-f¢)  ®edanfe
25] eft slag s. V (plag) Avt

hvad for slag (wa-f5-rgla) wa3 jagjt du?

26] tal (o) pres.ind von
tdla 0. I (t0™-1d) vertragen

28] lof s. obue pf. (low) . Crlaubnis
fa lof mitfjen

29) annars adv. ({n-drB) jonit

29] rymt (riimt) Supinumoon
rymma o. II (R0'm-&)  weglanjen

247 . (itv. 16-18) G. Konverjation. (53]

. Hvad hade Pelle varit vird?

Hvad sade Pelle bei biefer Gelegenbeit?

. Hvad frigade d& Svante?

. Hvad visste Pelle si stkert som att
han satt hir? '

5. Hvad kunde

~ menade Pelle?

6. Hvem friade for dem bigge?

7. Hvar satt Pelle ett halft ar durefter

en sondagskvill, sade han?

8. P4 hvad voro hans blickar fista?

9. Hur Iycklig var Pelle?

. Hvad utropade nu brukspatron Holter
muntert?

Hvarfor steg Holter upp?

Hvad skedde i detsamma?

Hvad var det, som hordes?
Hvarmed var det blandadt?

a3 tat brukspatronen? .

Hvad utropade brukspatronen?
Hvad hade Pelle Andrén knappt
hunnit? : '
Hvad fiek han se?

Hurudant blef Svantes. rodlitta an-
sikte, d& han omfamnade’ sin unga
hustru?

Huru omfamnade han sin unga hustru?
Hvad gjorde denna liflighet?

Af hvem f{oljdes den unga frun i hack
och hal?

Hvad hade denne kavalleriofficer?
Huru voro hans mustascher kammade$?

L

Svante vil begripa,

11.
12.
13.
14.
15.
- 16.
17.

18.
19.

20.
21.
22.

23.
24.

25. Hvarom skvallrade pipskiagget? [Det
skvallrade ete.]

26. Hvarfor "hade mustascherna fatt gora
bekantskap med ndgon mork kosmetik?

248. (6. 19) H. Gejprade. 503

Die Gejpridhe fallen in diejem Briefe wegen der
iiberans grogen, aber nidt ju vermeidenden Fitlle ves
grammatijen Lehritofies aus.

@v.22) ). Jliefendes Lefen. (oo

Radybem der Lernende nummelhr eine gripere
Rertrautheit mit der Cinridtung bder Briefe
und mit dem Gange ded Studiums fiberhaupt
gewounen bat, ift e nidt mehr udtig, den
Tert A Bier uodj‘fbe]onbetﬁ’gu wiederfolen.
Bur Ausfithrung dex llbung 23, welde jelbit-
verjtindlid) fiix ben gangen Berlauj des
Stubiums in Krajt bleibt, ift fortan zu be-
nugen:

entweder der, durd bie Nusfithrung der

1lbung 4 gemonnene gejdyricbene Tert,
ober ber gebrudte Tert A unter Bubiilfe:
nahme bes Leferoftes.

(it6. 23-25] K. Guite flhériet;uug. [61]
249. L. %eionhete Aujgaben. [6‘4]_

Nufgabe 53.

Die im “ofversikt” nad) der gemdhnliden
Reihenfolge der modus und fempus cut-
haltenen Gudungen bder vier Koujugationen
find nad %un[td)fext etnguprigen. i)emnad)]'t
verdbect mair gedadjte Gudungen mit einem
Papierjtreifen, lagt aber “die_{ini3 daneben
ftehenben pers. prosn. fidhtbar und jdréibt nad)
Tegteren bie verdedten Cudungen nieder. Al3-
darnn Entferien des Papierftreifensd und Pritfung’
ber RNidtigleit ded Gejdriebenen durdy Ver-
gleidung mit dem Gedrudten.

Unfgabe 54.

_ Alsdanu find die im Ofningshifte ein-
getragenen Berba in der angegebeuen Weife 3u
fonjugieren. .
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